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Art. 3. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de tweede
maand na die waarin het is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.

Art. 4. De minister bevoegd voor Sociale Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 13 november 2012.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
belast met Beliris en de Federale Culturele Instellingen,

Mevr. L. ONKELINX

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du
deuxieme mois qui suit celui de sa publication au Moniteur belge.

Art. 4. Le ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions est
chargé de I'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 13 novembre 2012.

ALBERT
Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
chargée de Beliris et des Institutions culturelles fédérales,

Mme L. ONKELINX

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID
N. 2012 — 3585 (2012 — 3117) [C - 2012/22435]
20 SEPTEMBER 2012. — Koninklijk besluit tot wijziging van de
artikelen 3, § 1%, A, I, 11, 12, § 3, 2°, d), 13, 17, § 1°%, 12°, 17bis, § 1°,
5, 17ter, A, 9°, 20, § 1°", a), d), e), f), 25, § 2, a), 2° en 26, § 4, van de
bijlage bij het koninklijk besluit van 14 september 1984 tot
vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrek-
kingen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige verzor-
ging en uitkeringen. — Rechtzetting

In het Belgisch Staatsblad nr. 327 van 18 oktober 2012, bladzijde 63470,
moet de volgende correctie worden aangebracht :

In artikel 4, y), lees
« 211680

Bijkomend honorarium bij de verstrekking 211643 indien minstens
één van volgende technieken werd toegepast :

1° « nCPAP » of « BiPAP »;

2° centrale veneuze katheter.

De eerste en de tweede dag, per dag .......ccccoeverririiciiiicnnnn N 25»
in plaats van

« 211680

Bijkomend honorarium bij de verstrekking 211643 indien minstens
één van volgende technieken werd toegepast :

1° « nCPAP » of « BiPAP »;
2° centrale veneuze katheter.
De eerste en de tweede dag, per dag ........ccccocveeieicniciiciininnnes 25 ».

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE
F. 2012 — 3585 (2012 — 3117) [C — 2012/22435]
20 SEPTEMBRE 2012. — Arrété royal modifiant les articles 3, § 1°", A,
I, 11, 12, § 3, 2°, d), 13, 17, § 1%, 12°, 17bis, § 1%, 5, 17ter, A, 9°, 20,
§1°, a),d), e), ), 25, § 2, a), 2° et 26, § 4, de I’annexe a I’arrété royal
du 14 septembre 1984 établissant la nomenclature des prestations

de santé en matiére d’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités. — Avis rectificatif

Dans le Moniteur belge n° 327 du 18 octobre 2012, page 63470, il y a
lieu d’apporter la correction suivante :

A Tlarticle 4, y), lire
« 211680

Supplément d’honoraires a la prestation 211643 si au moins une des
techniques suivantes est appliquée :

1° « nCPAP » ou « BiPAP »;

2° d’un cathéter veineux central.

Les premier et deuxieme jours, par jour ..........ccceeevieeecnane. N 25»
au lieu de

« 211680

Supplément d’honoraires a la prestation 211643 si au moins une
destechniques suivantes est appliquée :

1° « nCPAP » of « BiPAP »;
2° d’un cathéter veineux central.
Les premier et deuxiéme jours, par jour .........cccccceeevecrrninnnes N 25 ».

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

N. 2012 — 3586 [C - 2012/11462]

13 NOVEMBER 2012. — Ministerieel besluit tot erkenning van de
gemeente Burdinne als toeristisch centrum in uitvoering van het
koninklijk besluit van 16 juni 2009 tot uitvoering van artikel 17,
tweede lid, van de wet van 10 november 2006 betreffende de
openingsuren in handel, ambacht en dienstverlening

De Minister van KM.O.’s en Zelfstandigen,

Gelet op de wet van 10 november 2006 betreffende de openingsuren
in handel, ambacht en dienstverlening, artikel 17, tweede lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 juni 2009 tot uitvoering van
artikel 17, tweede lid, van de wet van 10 november 2006 betreffende de
openingsuren in handel, ambacht en dienstverlening;

Gelet op de aanvraag van 4 november 2011 ingediend door de
gemeente Burdinne, vervolledigd op 12 september 2012,

Besluit :

Enig artikel. De gemeente Burdinne, wordt erkend als toeristisch
centrum.

Brussel, 13 november 2012.
Mevr. S. LARUELLE

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
PM.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

F. 2012 — 3586 [C - 2012/11462]

13 NOVEMBRE 2012. — Arrété ministériel de reconnaissance de la
commune de Burdinne comme centre touristique en exécution de
I’arrété royal du 16 juin 2009 exécutant Iarticle 17, deuxiéme alinéa,
de la loi du 10 novembre 2006 relative aux heures d’ouverture dans
le commerce, I’artisanat et les services

La Ministre des PM.E. et des Indépendants,

Vu la loi du 10 novembre 2006 relative aux heures d’ouverture dans
le commerce, I’artisanat et les services, 'article 17, deuxiéme alinéa;

Vu l'arrété royal du 16 juin 2009 exécutant l'article 17, deuxieme
alinéa, de la loi du 10 novembre 2006 relative aux heures d’ouverture
dans le commerce, ’artisanat et les services ;

Vu la demande du 4 novembre 2011, introduite par la commune de
Burdinne, complétée le 12 septembre 2012,

Arréte :

Article unique. La commune de Burdinne est reconnue comme
centre touristique.

Bruxelles, le 13 novembre 2012.
Mme S. LARUELLE



